
VÄLINE 400070002 – fén

ÚVOD
Děkujeme za zakoupení našeho kvalitního výrobku. Používejte jej opatrně a v souladu s níže 
uvedenými pokyny. Přečtěte si prosím tyto pokyny a uschovejte je pro budoucí použití.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY A VAROVÁNÍ
1. Tento fén používejte pouze k účelům, pro které byl navržen, v souladu s pokyny v tomto návodu. 
2. Nepoužívejte příslušenství, které výrobce nedoporučuje. 
3. Přístroj vždy ihned po použití odpojte ze sítě.
4. Fén nepoužívejte při sprchování nebo koupání.
5. Nepokládejte jej do vody ani jiných tekutin a nedovolte, aby do nich spadl. Pokud přístroj spadne 
do vody, okamžitě jej odpojte a nevkládejte ruce do vody.
6. Tento spotřebič nesmí používat děti bez dohledu odpovědné osoby.
7. Odpojte přístroj ze zásuvky, pokud se nachází v blízkosti dětí nebo osob se zdravotním 
postižením.
8. Nezakrývejte výstupy vzduchu z fénu. Udržujte výstupy vzduchu bez chmýří, vlasů a podobných 
nečistot.
9. Tento přístroj nikdy nepoužívejte, pokud je kabel nebo zástrčka poškozená, pokud fén nefunguje 
správně, pokud spadl nebo utrpěl nějaké poškození, nebo pokud spadl do vody.
10. Neodpojujte přístroj od elektrické sítě taháním za kabel, pouze za zástrčku.
11. Děti mladší 3 let a děti ve věku do 8 let by měly spotřebič zapínat a vypínat pouze tehdy, je-li 
umístěn nebo nainstalován ve své běžné a určené provozní poloze, a pouze pod dohledem dospělé 
osoby nebo po obdržení pokynů k jeho používání. Musí být seznámeny s bezpečným způsobem 
používání a rozumět rizikům, která zařízení představuje. Děti ve věku od 3 do 8 let nesmějí 
spotřebič zapojovat do zásuvky, nastavovat jeho provozní parametry, čistit jej ani provádět údržbu.
12. Dbejte na to, aby se kabel nedotýkal velmi horkých povrchů. Nepřibližujte jej ke zdrojům tepla.
13. Tento přístroj nepoužívejte v blízkosti van, sprchových koutů ani jiných nádob s vodou.
14. Aby se předešlo rizikům, musí výrobce, servis nebo odborný personál podobného oddělení 
opravit nebo vyměnit přístroj, pokud je napájecí kabel poškozen.
15. Ujistěte se, že na kabel nikdo nešlape.
16. Nespouštějte zařízení do provozu, pokud je kabel nebo zástrčka poškozená nebo pokud zjistíte, 
že zařízení nefunguje správně.
17. Se spotřebičem nemanipulujte s mokrýma rukama.
18. Nenechte kabel viset přes okraj stolu nebo police.

SOUČÁSTI VÝROBKU

A A. Koncentrátor
B B. Vstup vzduchu

C. Přepínač rychlostí
D. Sklopná rukojeť
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F. Napájecí kabel
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Příkon: 1200W
Rychlosti: 2
Rozměry: 115,2 x 69,4 x 208,7 mm
Délka kabelu: 1,8 m
Napětí: 220-240V

JAK POUŽÍVAT VÝROBEK

Před prvním použitím
1. Vyjměte veškerý obalový materiál. Ujistěte se, že v drážkách nezůstal žádný obalový materiál .
2. Zapojte napájecí kabel do zásuvky 220-240 V~ 50/60 Hz.
3. Po použití nechte fén vychladnout, než jej uskladníte.

Pokyny k používání
1. Rozdělte vlhké vlasy na části, počínaje od zátylku.
2. Před zapojením se ujistěte, že je tlačítko fénu vždy v režimu vypnutí.
3. Vyberte rychlost pomocí tlačítka rychlosti:
Poloha 0: VYPNUTO.
Poloha 1: Střední výkon, střední teplota pro šetrné sušení a tvarování.
Poloha 2: Maximální výkon, vysoká teplota pro rychlé sušení.
4. Zvolte teplotu pomocí tlačítka úrovní teploty:
Úroveň 1: Nízká, pro šetrné sušení
Úroveň 2: Střední, pro tvarování vlasů. 
Úroveň 3: Vysoká, pro rychlé sušení.
5. Pokud fén z jakéhokoli důvodu přestane fungovat, okamžitě jej vypněte a nechte vychladnout.
POZOR
Vlasy sušte ve vzdálenosti 15 cm, aby se nezachytily do motoru.
Po dokončení sušení vlasů přístroj vypněte a odpojte ze zásuvky.

KONCENTRÁTOR
Profesionální vzduchová tryska vyrobená z materiálu odolného vůči teplu a deformaci. 
Koncentrační trysku použijte, když potřebujete větší proud vzduchu na malou plochu (například na 
kadeř nebo vlnu) nebo když chcete narovnat kudrnaté vlasy.

ČIŠTĚNÍ
Před zahájením jakéhokoli čištění odpojte zařízení od elektrické sítě a nechte jej vychladnout.
Vstupy vzduchu musí být udržovány v čistotě. Pokud je nutné zařízení vyčistit, odpojte fén a 
pomocí malého kartáčku očistěte prach a chomáče nahromaděné v otvorech pro vstup vzduchu.
Zařízení očistěte vlhkým hadříkem navlhčeným několika kapkami čisticího prostředku a poté jej 
osušte.
K čištění zařízení nepoužívejte rozpouštědla, produkty s kyselým nebo zásaditým pH, jako je 
bělidlo, ani abrazivní produkty. Zařízení neponořujte do vody ani jiné kapaliny.
Jakmile fén vychladne a je čistý, uložte jej na suchém místě. Kabel nikdy nenavíjejte příliš těsně 
kolem fénu.

PORUCHY & OPRAVY
V případě poruchy předejte zařízení do autorizovaného servisu.
Nepokoušejte se zařízení rozebírat ani opravovat, pokud nejste kvalifikovaná osoba.
Pokud je síťový kabel poškozený, je nutné jej neprodleně vyměnit.



POZOR!
Tento přístroj mohou používat děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými,
smyslovými nebo mentálními schopnostmi či s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, 
pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje a chápou s tím 
spojená rizika. Děti si s přístrojem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez 
dozoru.

ZÁRUČNÍ LHŮTA
Na tento výrobek se vztahuje tříletá záruka od data prodeje, přičemž se vylučuje veškerá 
odpovědnost za vady nebo poškození způsobené nesprávným používáním. Aby byla tato záruka 
platná, je nutné předložit doklad o koupi nebo fakturu.

INFORMACE O POUŽÍVÁNÍ ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
PRO UŽIVATELE

 Toto označení znamená, že tento výrobek nemá být likvidován s běžným domovním 
odpadem v rámci EU. Aby se zabránilo možnému poškození životního prostředí nebo 
lidského zdraví v důsledku nekontrolované likvidace odpadu, je třeba ho recyklovat 
zodpovědně a podporovat udržitelné znovupoužití materiálních zdrojů. K vrácení 
použitého zařízení použijte systémy pro vrácení a sběr, např. viz seznam sběrných míst 

na www.asekol.cz nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl výrobek zakoupen. Mohou tento 
výrobek přijmout k bezpečnému ekologickému recyklování.

          
 Tento výrobek splňuje všechny základní požadavky směrnic EU, které se na něj vztahují.

Vyrobeno v Číně.

Kontaktní údaje výrobce pro spotřebitele:
Garsaco Import S.L. / info@garsaco.com / www.valinelife.com
C/Corts Valencianes 10. 12549 Betxí (Castellón) ŠPANĚLSKO


